Elektroninio dokumento nuorasas

VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS G1-

2025 m. rugpjiucio d. G1-1
Jurbarkas

Jurbarko rajono savivaldybés administracija, juridinio asmens kodas 188713933 | kurios
registruota buvein¢ Dariaus ir Giréno g. 96, 74187 Jurbarkas, duomenys apie jstaigg kaupiami ir
saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama direktorés, Riitos Vancienés
veikiancios pagal Savivaldybés administracijos nuostatus, patvirtintus Jurbarko rajono savivaldybés
tarybos 2023 m. rugséjo 28 d. sprendimu Nr. T2-267 ,.Dé¢l Jurbarko rajono savivaldybeés
administracijos nuostaty patvirtinimo* (toliau — Pirk¢jas), ir

Jurbarko Antano GiedraiCio-Giedriaus gimnazija, juridinio asmens kodas 290917890, kurios
registruota buveiné yra Vydiino g. 15, 74118, Jurbarkas, duomenys apie istaigg kaupiami ir saugomi
Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama mokytojos, pavaduojancios direktoriy
Alinos Plevokienés, veikiancios pagal Gimnazijos nuostatus (toliau — Teik¢jas),

toliau kartu $ioje vieSojo pirkimo—pardavimo sutartyje vadinami ,,Salimis®, o kiekvienas
atskirai — ,,Salimi*,

gave ir aptar¢ informacija, susijusig su teikiamy paslaugy prigimtimi, jy teikimo salygomis,
paslaugy kaina, paslaugy teikimo terminais, galimomis pasekmémis, bei kitokig informacija,
turin€ig jtakos Pirkéjo apsisprendimui sudaryti sutartj,

vadovaudamiesi Pirkéjo igyvendinamo vieSojo pirkimo (toliau — Pirkimas) rezultatais
(pirkimo pavadinimas: ,,Valgykly ir pagaminto valgio tiekimo paslaugos. Maitinimo paslaugos®,
sprendimo sudaryti vieSojo pirkimo—pardavimo sutart] data: 2025 m. rugpjicio 6 d., vykdyto
vadovaujantis Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymu (toliau — VP]), Lietuvos Respublikos
civiliniu kodeksu (toliau — CK),

atsizvelgdami j Pirkéjo jgyvendinamo Pirkimo dokumentuose nustatytas sglygas, sudaré Sig
vieSojo pirkimo—pardavimo sutartj, toliau vadinamag ,,Sutartimi®, ir susitaré dél toliau iSvardinty

salygu.
1. Sutarties aiSkinimas

1.1. Sutartis yra sudaryta ir turi biiti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.

1.2. Jei Sutarties salygos priestarauja VP] ir kity teisés akty reikalavimams, taikomos VP] ir
kity teisés akty nuostatos.

1.3. Diena Sutartyje reiskia kalendoring diena.

1.4. Darbo diena Sutartyje reiskia bet kurig dieng, iSskyrus SeStadienj, sekmadien; ir Svenciy
dienas Lietuvoje, nurodytas Lietuvos Respublikos darbo kodekse.

1.5. Terminai pagal Sutart] yra skai¢iuojami metais, ménesiais, savaitémis, darbo dienomis,
kalendorinémis dienomis ir valandomis.

1.6. Kvalifikacija, rémimasis kity tikio subjekty pajégumais, paslaugy apimtis, perzitira
suprantami taip, kaip nustatyta VP] bei jj jgyvendinanciuose teisés aktuose.

1.7. Jeigu Paslaugy perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento, reikalauti
neprivaloma, Salys susitaria, ir tai aikiai nurodo Sutarties salygose, Paslaugy perdavimo—priémimo
aktu laikoma Saskaita. Tais atvejais, kai iSraSoma Saskaita ir Paslaugy perdavimo—priémimo aktas
nepasiraSomas, Sutarties nuostatos dél Paslaugy perdavimo—priémimo akto iSraSymo taikomos ir
Saskaitos 1SraSymui.

1.8. Informuoti, pranesti, jspéti arba atsakyti reiSkia pateikti informacija, praneSima,
1sp€jimg arba atsakyma Sutarties saglygose nustatyta tvarka.

1.9. Patvirtinti reiSkia pateikti patvirtinimg rastu arba pasirasyti dokumenta be iSlygy ar su
iSlygomis, iSskyrus atvejus, kai asmuo, pasiraSydamas dokumenta, nurodo, jog atsisako jj
patvirtinti.



1.10. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, zodZiai, vartojami vienaskaitos forma taip pat reiSkia
ir daugiskaitg ir atvirkSc¢iai, vienos giminés ZodZiai apima ir kitos giminés atitinkamus ZodZius,
zodis asmuo reiskia tiek fizinius, tiek ir juridinius asmenis.

1.11. Jeigu Sutartyje nurodyta reikSme skaiciais ir ZodZiais skiriasi, vadovaujamasi ZodZiais
nurodyta reikSme.

1.12. Jei pateikiamos nuorodos ] teisés aktus, turi biti taikomos aktualios teisés akty
redakcijos, jeigu nenurodyta kitaip.

2. Dokumenty vir§enybé

2.1. Sutart] sudarantys dokumentai turi buti suprantami kaip papildantys vienas kita. Bet
kokio Sutarties dokumenty salygy neatitikimo ar neaiSkumo atveju, toks neatitikimas ar neaiSkumas
pasalinamas dokumentus aiskinant tokia eilés tvarka:

2.1.1. Techniné¢ specifikacija;

2.1.2. Specialiosios salygos;

2.1.3. Bendrosios salygos;

2.1.4. Pirkimo dokumentai (iSskyrus techning specifikacija);

2.1.5. Pasitlymas;

2.1.6. Kiti Sutarties salygose iSvardinti priedai.

2.2. Tuo atveju, kai Saliy Susitarimu yra kei¢iamos Sutarties salygos, naujai sutartos
Sutarties salygos turi virSenybe prie§ pakeistasias.

2.3. Jeigu Salys susitaria dél Sutarties salygy arba priedo papildymo nauja salyga,
neatitikimo ar neaiSkumo atveju tokia salyga turi virSenybe atitinkamai kity Sutarties salygy arba
kity to priedo salygy atzvilgiu.

2.4. Jeigu Salys susitaria dél naujo priedo, Salys turi sutarti dél naujojo priedo jtraukimo j
priedy saraSg vietos ir jo reikSmes aiSkinant Sutart]. Jeigu naujas priedas yra jterpiamas ] priedy
saraSa, jam turi buti suteikiamas eilés numeris su virSutiniu indeksu, atsizvelgiant j priedy eilisSkuma
ir svarba (pavyzdziui, priedas Nr. 4").

3. Sutarties dalykas

3.1. Sutarties dalykas — Valgykly ir pagaminto valgio tiekimo paslaugos. Maitinimo
paslaugos (toliau — Paslauga/os) 90 asmeny grupei 2025 m. rugpjucio 18-24 d. laikotarpiu
(pusryc€iai, pietis, pavakariai ir vakariené¢). Paslaugy apraSymas ir kiti reikalavimai teikiamoms
Paslaugoms nustatyti Sutartyje. Teikéjas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka
suteikti Pirkéjui Paslaugas, atitinkanc¢ias Sutartyje nustatytus reikalavimus, o Pirkéjas jsipareigoja
priimti Sutarties salygas atitinkanc¢ias ir tinkamai suteiktas Paslaugas bei sumokéti Teikéjui
Sutartyje nurodyta kaing Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka.

Paslaugos pagal sutartj perkamos jgyvendinant Interreg VI-A Lietuvos — Lenkijos
programos projekta ,,Jaunimas Jaunimui — Hajnuvkos ir Jurbarko muzikos ir sporto integracija“,
(Nr. LTPL00312).

3.2. Salys, vykdydamos Sutartj, jsipareigoja laikytis visy Sutarties vykdymui
taikytiny jstatymy bei kity teisés akty reikalavimy. Salis turi teise reikalauti, kad kita Salis jvykdyty
visus jstatymy bei kity teisés akty reikalavimus, taikomus Sutarties vykdymui. Né viena 1§ Sutarties
salygy nereiskia ir negali buti aiSkinama kaip Pirkéjo atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés
aktuose numatyty ir Sutartimi neaptarty Pirk¢jo kity teisiy ir garantijy, susijusiy su netinkamu
Paslaugy teikimu ar jy kokybe, arba kaip Teikéjo atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés
aktuose numatyty ir Sutartimi neaptarty Teikéjo kity teisiy ir garantijy dé¢l atlyginimo uz Paslaugas
gavimo.

3.3. Teik¢jas privalo uztikrinti, kad Paslaugos buty kokybiskos, teikiamos tinkamai ir laiku,
laikantis Sutarties salygy taip, kad tai labiausiai atitikty Pirkéjo interesus, pagal geriausius



visuotinai pripazjstamus profesinius, techninius standartus ir praktika, panaudodamas visus
reikiamus jgiidZius ir Zinias.

4. Sutarties galiojimas ir Paslaugy teikimo terminai

4.1. Si Sutartis laikoma sudaryta ir jsigalioja nuo Sutarties pasira§ymo dienos (antrosios
Salies pasirasymo dienqg). Sutartis galioja iki visisko prievoliy jvykdymo t. y. tinkamai suteikiamos
Paslaugos ir uz jas atsiskaitoma Sutartyje nustatyta tvarka.

4.2. Paslaugos pagal Sutartj turi biti suteiktos 2025 m. rugpjucio 18 —24 d.

4.3. Atsiskaitymas uz suteiktas Paslaugas atliekamas per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny
nuo tinkamai suteikty Paslaugy ir saskaitos faktiiros pateikimo dienos.

4.4. Bendra Sutarties trukmé apima Paslaugos teikimo terming su galimais pratgsimais ir
atsiskaitymo uz Paslaugas terming yra — 37 dienos nuo Sutarties jsigaliojimo.

5. Sutarties kainodaros taisyklés ir mokéjimo salygos

5.1. Sutarciai taikoma Fiksuotos kainos kainodara.

5.2. Pradinés Sutarties verté yra 10 125,00 Eur (deSimt tukstanciy vienas Simtas dvideSimt
penki Eur 00 ct) su PVM.

5.3. ] Paslaugy kaing yra jskaiiuoti visi mokesc€iai ir visos Teikéjo iSlaidos, apimancios
viska, ko reikia visiSkam ir tinkamam Sutarties jvykdymui (jskaitant ir saskaity pateikimo
informacinés sistemos ,,SABIS“ priemonémis iSlaidas). Jokios papildomos Teik¢jo iSlaidos nebus
apmokamos ar kompensuojamos.

5.4. Tuo atveju, kai mokescius reguliuojanciy jstatymy ir jy jgyvendinamyjy teisés akty
nustatyta tvarka Pirkéjas pats turi sumokéti PVM | valstybés biudZetg uZz jsigyta pirkimo objekta, ]
pasitlymo kaing jskaitytas PVM sudarant $ig Sutartj iSskaiciuojamas.

5.5. Pirké&jas su Teikeéju uz faktisSkai laiku ir kokybiskai suteiktas Paslaugas atsiskaitys ne
veliau kaip per 30 dieny nuo saskaitos faktiiros pateikimo dienos.

5.6. Elektroning saskaitg faktiirg, atitinkancig Europos elektroniniy saskaity faktiry
standartg, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES)
2017/1870 dél nuorodos j Europos elektroniniy saskaity fakttiry standartg ir sintaksiy saraso
paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvg 2014/55/ES (toliau — Europos
elektroniniy saskaity fakttiry standartas), Teikéjas gali pateikti per informacine sistemg ,,SABIS*
(www.sabis.nbfc.lt) arba per kita savo pasirinktg informacing sistema. Europos elektroniniy saskaity
faktury standarto neatitinkancig elektronine saskaitg faktiirg Teikéjas privalo pateikti, naudodamasis
informacinés sistemos ,,SABIS“ (www.sabis.nbfc.lt) priemonémis. Prisijungti prie informacinés
sistemos ,,SABIS“ galima interneto adresu https://sabis.prisijungti.lt. Kitu buidu pateikta saskaita
fakttira nebus priimta.

5.7. Pirkéjas uz suteiktas Paslaugas su Teikéju atsiskaito mokejimo pavedimu j Teikéjo
saskaitoje faktiiroje nurodyta banko saskaitg.

5.8. Numatoma atlikti tarpinius moke¢jimus. Tarpiniai mokéjimai atliekami vadovaujantis
Teikéjo pateiktomis sgskaitomis faktiiromis. Kiekvieno tarpinio mokéjimo suma nustatoma pagal
faktiskai suteikty Paslaugy kiekj ir jy verte (jeigu taikoma).

5.9. Uz pagal Sutartj teikiamas Paslaugas avansas Teikéjui nebus mokamas.

5.10. Pirkéjas néra pridétinés vertés mokes¢io mokétojas.

6. Sutarties pakeitimai, perZziiiros salygos

6.1. Sutarties saglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biiti kei¢iamos VP] 89 straipsnyje
nustatyta tvarka.



6.2.  Sudarytos Sutarties Salis gali biiti pakeista VP] 89 straipsnio 1 dalies 4 punkte
numatytais atvejais.

6.3.  Sutarties salygy keitimg gali inicijuoti kiekviena Salis, pateikdama kitai Saliai
atitinkama prasyma bei ji pagrindZiandius dokumentus. Salis, gavusi tokj prasyma, privalo ji
i$nagrinéti per 20 dieny ir kitai Saliai pateikti motyvuotg rastiska atsakyma.

6.4. Sutarties sglygy pakeitimas turi biiti jformintas papildomu susitarimu ir pasiraSytas
abiejy Saliy.

6.5. Sutarties kaina Sutarties galiojimo laikotarpiu nebus perzitirima.

7. Susitarimai dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais (netaikoma)

7.1. Subteik¢jams pageidaujant, Pirk¢jas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Pirkéjas numato
tiesioginio atsiskaitymo galimybe su Sutartyje nurodytais subteikéjais tokiomis salygomis ir tvarka:

7.1.1. sudarius Sutartj, Teikéjas ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, jsipareigoja
Pirkéjui rastu pateikti tuo metu zinomy subteikéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy
atstovus. Pirkéjas taip pat reikalauja, kad Teikéjas informuoty apie minétos informacijos
pasikeitimus bei naujy subteikéjy pasitelkima visu Sutarties vykdymo metu;

7.1.2. Pirkéjas ne véeliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Sutarties 7.1.1 papunktyje
nurodytos informacijos gavimo dienos rastu informuoja subteikéjus apie tiesioginio atsiskaitymo
galimybe;

7.1.3. subteikéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, raStu pateikia praSyma Pirkéjui.
Kai subteikejas iSreiSkia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma triSalé
sutartis tarp Pirkéjo, Teikéjo ir Sio subteikéjo, kurioje aprasSoma tiesioginio atsiskaitymo su
subteikéju tvarka, atsizvelgiant j Sutartyje ir subteikimo sutartyje nustatytus reikalavimus;

7.1.4. tiesioginio atsiskaitymo su subteikéjais galimybé nekeicia Teikéjo atsakomybés del
Sutarties jvykdymo.

8. Subtiekéju bei specialisty pasitelkimas ir keitimas (netaikoma)

8.1. Teik¢jas jsipareigoja uztikrinti, kad Sutart] vykdys pirkime pasiiilyti ir kvalifikacijos bei
kitus pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus atitinkantys subteikéjai ir (ar) specialistai. Siy
asmeny veiksmai vykdant Sutart] Teikéjui sukelia tokias pacias pasekmes ir atsakomybe, kaip jo
paties veiksmai. Teik¢jas atsako uz savo subteikéjy ir specialisty veiksmus ar neveikima.

8.2. Sutarties vykdymui pasitelkiami subteikéjai ir (ar) specialistai (jeigu tokie
pasitelkiami).

8.3. Teikéjas turi teisg Sutarties vykdymui pasitelkti naujus, nenurodytus subteikéjus, kuriy
pajégumais nesirém¢é pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagristi.
Sudarius Sutartj, taciau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Teikéjas jsipareigoja Pirkéjui
pranesti tuo metu zinomy subteikéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Pirkéjas
taip pat reikalauja, kad Teikéjas ne véeliau nei priesS 5 (penkias) darbo dienas informuoty apie
minétos informacijos pasikeitimus bei naujy subteikéjy pasitelkimg visu Sutarties vykdymo
metu. Pirkéjas (jeigu buvo taikoma pirkimo dokumentuose) turi patikrinti, ar néra subteikéjo
pasalinimo pagrindy ir subteikéjo atitikt] nacionalinio saugumo interesams ir kilmés reikalavimams.
Jeigu subteikéjo padétis neatitinka bent vieno 1§ nurodyty reikalavimy, Pirkéjas reikalauja pakeisti
§] subteikéjg reikalavimus atitinkan¢iu subteikéju. Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas raStu
informuoja Teikéjg apie leidimg pasitelkti naujg subteikeja, kurio pajégumais Teikéjas nesirémée
pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrjsti. Pirkéjui sutikus, Salys
pasiraso Susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

8.4. Teikéjas gali keisti Sutartyje nurodytus subteikéjus ir (ar) specialistus Siame Sutarties
poskyryje nustatytais atvejais ir tvarka gaves Pirkéjo rasytinj sutikima.

8.5. Subteikéjus, kuriy pajégumais Teikéjas nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems
kvalifikacijos reikalavimams pagrjsti, Teiké¢jas gali keisti savo nuoZiiira, apie tai rastu ne veéliau,



kaip pries 5 (penkias) darbo dienas informuodamas Pirkéja. Pirkéjas (jeigu buvo taikoma pirkimo
dokumentuose) turi patikrinti, ar néra subteikéjo paSalinimo pagrindy ir subteikéjo atitikt]
nacionalinio saugumo interesams ir kilmes reikalavimams. Jeigu subteikéjo padétis neatitinka bent
vieno 1§ nurodyty reikalavimy, Pirkéjas reikalauja pakeisti §j subteikéjg reikalavimus atitinkanciu
subtiekéju. Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas rastu informuoja Teikéja apie leidima pakeisti
subteikéja. Pirkéjui sutikus, Salys pasiraso Susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

8.6. Subteikéjas, kurio pajégumais Teikéjas rémési, kad atitikty pirkimo dokumentuose
nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, gali biiti keiiamas tik Siais atvejais:

8.6.1. kai subteikejui iSkelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis
tampa nemokus arba yra nemokumo tikimybé, sustabdo iiking veiklg ar kai jstatymuose ir kituose
teisés aktuose nustatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

8.6.2. kai subteikéjas del objektyviy priezasCiy (pavyzdziui, subteikéjui atsisakius dalyvauti
Sutarties vykdyme, nutriikus teisiniams santykiams su Teikéju ir pan.) nebegali vykdyti visy ar
dalies Sutartyje numatyty jsipareigojimy.

8.6.3. Naujas subteikéjas, kuris keiCiamas vietoje subteikéjo, kurio pajégumais Teikejas
rémesi, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus (toliau — naujas
subteikejas), turi atitikti pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus dé¢l paSalinimo pagrindy
nebuvimo, keliamus kvalifikacijos reikalavimus, Teikéjo pasiiilyme nurodytg kei¢iamo subteikéjo
kvalifikacija pirkimo dokumentuose nustatytiems kokybiniams kriterijams pagristi ir nacionalinio
saugumo interesus bei kilmés reikalavimus (jei taikoma).

8.7. Teikéjo (ar subteikéjy) specialistas, vykdysiantis Sutartj, gali biiti pakeisti Siais atvejais:

8.7.1. Teikéjo iniciatyva dél objektyviy priezas¢iy (pavyzdziui, atostogy, ligos, nutriikus
darbo santykiams ir pan.), pateikus duomenis apie numatomg naujai skirti specialista bei jo
kvalifikacijg ir atitikt] kitiems pirkimo dokumentuose keliamiems reikalavimams patvirtinancius
dokumentus;

8.7.2. Pirkéjo iniciatyva, jei Pirkejas turi pagristy jtarimy, kad Teikéjo Sutarties vykdymui
paskirtas specialistas nekompetentingas vykdyti nustatytas pareigas.

8.7.3. Naujas specialistas turi turéti ne Zemesn¢ nei pirkimo dokumentuose specialistui
keliamg kvalifikacija, Teikéjo pasitlyme nurodyta keiiamo specialisto kvalifikacijg pirkimo
dokumentuose nustatytiems kokybiniams kriterijams pagrijsti ir nacionalinio saugumo interesus bei
kilmes reikalavimus, nurodytus pirkimo dokumentuose (jei taikoma).

8.8. Teik¢jas privalo ne véliau nei prieS 5 (penkias) darbo dienas iki numatomo
subteikéjo, kurio pajégumais Teikéjas rémési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus
kvalifikacijos reikalavimus, ar specialisto keitimo pateikti Pirkéjui argumentuotg rasytinj praSyma ir
Siuos dokumentus:

8.8.1. prasyma pakeisti subteikéjg ar specialista, paaiSkinant keitimo aplinkybe. Pirkéjas
pasilieka teis¢ papraSyti jrodymy, pagrindZianciy keitimo aplinkybe;

8.8.2. naujo subteik¢jo ar specialisto kvalifikacijg, paSalinimo pagrindy nebuvima ir
atitikt] nacionalinio saugumo interesams bei kilmés reikalavimams jrodan¢ius dokumentus pagal
Sutarties reikalavimus.

8.9. Pirkéjas, gaves Teikéjo prasymg su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 5
(penkias) darbo dienas jvertina keitimo galimybes ir rastu informuoja Teikejg apie leidimg pakeisti
subteikéja ar specialista. Pirkéjui sutikus, Salys pasirago Susitarima, kuris laikomas neatsicjama
Sutarties dalimi.

8.10. Naujas subteik¢jas ar specialistas gali pradéti vykdyti jiems Teikéjo pavestus
jsipareigojimus pagal Sutart] ne anksciau, nei bus pasiraSytas Susitarimas.

8.11. Teikejas privalo pakeisti subteikéjg ar specialista, jei paaiskéja, kad jis neatitinka jam
pirkimo dokumentuose keliamy reikalavimy.

8.12. Jei Teik¢jas pakeicia esamg arba pasitelkia nauja subteikéja ar specialista, negaves
Pirk¢jo raStiSko sutikimo, arba sutartinius jsipareigojimus pagal Sutart] vykdo subteikéjai ar
specialistai, neatitinkantys pirkimo dokumentuose nustatyty kvalifikacijos reikalavimy, reikalavimy
dél pasalinimo pagrindy nebuvimo, atitikties nacionalinio saugumo interesams bei kilmés



reikalavimams (jei taikoma) ir Teikéjo pasiilyme nurodyty salygy pirkimo dokumentuose
nustatytiems kokybiniams kriterijams pagristi (jei tatkoma), Teikéjui taikoma dydzio bauda.

9. Jungtinés veiklos partneriy keitimas (netaikoma)

9.1. Teikéjas, vykdantis Sutart] jungtinés veiklos pagrindu, turi teis¢ atsisakyti jungtinés
veiklos partnerio (toliau — partneris), jei del objektyviy ir pagristy aplinkybiy partneris nebegali
vykdyti Sutarties, jskaitant, bet neapsiribojant atvejais, kai partneris neatitinka VP] ar kity teisés
akty nuostaty, kelia grésme nacionaliniam saugumui, partneriui pritaikytos tarptautinés sankcijos
kaip jos suprantamos Lietuvos Respublikos tarptautiniy sankcijy jstatyme (toliau — Sankcijy
istatymas), partnerio sunki finansin¢ biuklé, lemianti Sutarties nevykdyma ir (ar) atsisakyma ja
vykdyti ar atsirado kitos nenumatytos objektyvios priezastys, lemiancios partnerio pasitraukimg i$
jungtinés veiklos sutarties.

9.2. Teikéjas, vykdantis Sutart] jungtinés veiklos pagrindu, turi teis¢ pakeisti partnerj, jei dél
reorganizavimo, restruktiirizavimo ar bankroto procediiry, pradinio partnerio teises ir pareigas
visiSkai arba i§ dalies perima kitas partneris. Toks Teikéjo pakeitimas negali lemti kity esminiy
Sutarties pakeitimy ir taip negali buti siekiama i§vengti VP] ir kity teisés akty taikymo.

9.3. Teik¢jas privalo ne véliau nei prieS 10 (deSimt) darbo dieny iki numatomo partnerio
keitimo arba atsisakymo pateikti Pirkéjui argumentuotg rasytinj prasyma ir Siuos dokumentus:

9.3.1. prasymg pakeisti Teik¢jo sudét] ir jrodymus, pagrindzian¢ius bent vieng partnerio
atsisakymo ar keitimo aplinkybe, nurodytg Sutartyje;

9.3.2. naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo
kopija, kurioje, jeigu partneris pasitraukia, turi buti nurodyta, kad pasitraukianciojo partnerio
jsipareigojimus visa apimtimi perima pasiliekantis jungtinés veiklos partneris (toliau -
pasiliekantysis partneris);

9.3.3. pasilickan¢iojo ar naujai pasitelkiamo partnerio kvalifikacijg patvirtinancius
dokumentus. Visais atvejais pasiliekanciojo partnerio ar naujai pasitelkto partnerio kvalifikacija turi
biti ne zemesné¢ nei pasitraukianciojo partnerio (atitinkanti pirkimo dokumentuose nustatytus
kvalifikacijos reikalavimus, kuriuos atitiko pasitraukiantysis partneris, ir atitinkanti
pasitraukianc¢iojo partnerio pasitilyme nurodyta specialisty kvalifikacijg ir kitas sglygas pirkimo
dokumentuose nustatytiems kokybiniams kriterijams pagristi (jei taikoma). Jei pasitelkiamas naujas
partneris, taip pat, vadovaujantis pirkimo dokumentuose nurodytais reikalavimais, pateikiami
dokumentai, pagrindziantys pasitelkiamo partnerio paSalinimo pagrindy nebuvimg ir
atitikt] nacionalinio saugumo interesams bei kilmés reikalavimams (jei taitkoma).

9.4. Pirk¢jas, gaves Teikéjo praSyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 10
(desimt) darbo dieny jvertina keitimo galimybes ir raStu informuoja Teikéjg apie Sutarties
nutraukima arba apie leidimg atsisakyti ar pakeisti partnerj. Pirkéjui sutikus, Salys pasiraso
Susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

10. Teikéjo jsipareigojimai

10.1. Teikéjas jsipareigoja:

10.1.1. kokybiskai suteikti visas Sioje Sutartyje numatytas Paslaugas nustatytais terminais ir
tvarka savo rizika bei sgskaita kaip jmanoma riipestingai bei efektyviai, jskaitant, bet neapsiribojant,
Paslaugy teikima pagal geriausius visuotinai pripaZjstamus profesinius, techninius standartus ir
praktika, panaudodamas visus reikiamus jgtidZius, Zinias;

10.1.2. bendradarbiauti su Pirkéju visos Sutarties vykdymo metu ir nedelsdamas rastu
informuoti jj apie bet kokias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti Teikéjui uzbaigti Paslaugy
teikima nustatytais terminais arba gali turéti jtakos teikiamy Paslaugy apim¢iai ir (ar) kokybei;

10.1.3. po Paslaugy suteikimo nedelsdamas perleisti nuosavybés teises | Paslaugy teikimo
rezultata, jeigu toks sukuriamas;



10.1.4. uztikrinti 1§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu
susijusios informacijos konfidencialumg bei apsauga;

10.1.5. nenaudoti Pirkéjo Paslaugy Zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar
kitur be iSankstinio rastiSko Perkanciosios organizacijos sutikimo;

10.1.6. uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visg jos galiojimo laikotarp; Paslaugas
teikty reikiamas ir optimalus specialisty skaicius ir Teikéjo specialistai turéty reikiamg kvalifikacija
ir patirtj, nepriklausomai, ar buvo keliami kvalifikacijos reikalavimai pirkimo dokumentuose,
reikalingas norint kokybiskai ir laiku teikti Paslaugas;

10.1.7. Pirkéjui raStu paprasius, grazinti visus i$ Pirkéjo gautus, Sutarciai vykdyti reikalingus
dokumentus;

10.1.8. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanciuose
Lietuvos Respublikos teisés aktuose.

11. Teikéjo teisés

11.1. gauti Paslaugy kaing su salyga, kad jis tinkamai ir laiku jvykdo visus Sioje Sutartyje
numatytus jsipareigojimus;

11.2. jei Pirk¢jas naudojasi Sutarties 7 punkte jtvirtinta tiesioginio atsiskaitymo su
subteik¢jais galimybe, Teikéjas turi teisg priestarauti nepagristiems mokéjimams subteikéjams;

11.3. Teik¢jas turi ir kitas Sios Sutarties ir Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty
numatytas teises.

12. Pirkéjo jsipareigojimai

12.1. laiku priimti i§ Teikéjo tinkamai ir kokybiSkai suteiktas Paslaugas ir laiku uz jas
atsiskaityti Sioje Sutartyje nustatyta tvarka;

12.2. nedelsiant pranesti Teikéjui apie Sutarties salygy pazeidima, kai tik toks pazeidimas
yra nustatomas;

12.3. patikrinti paSalinimo pagrindy nebuvima ir atitikima kvalifikacijos reikalavimams (jei
tokie buvo keliami) Sioje Sutartyje nustatyta tvarka kei¢iamy arba naujai pasitelkiamy subteikéjy;

12.4. Teikéjui sudaryti visas salygas, suteikti informacija ar dokumentus, bitinus
Paslaugoms teikti;

12.5. ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo Sutarties 7.1.1. papunktyje nurodytos
informacijos gavimo rastu, informuoti subteikéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe, o
subteikejas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe.

13. Pirkéjo teisés

13.1. reikalauti, jog tinkamai, laiku ir kokybiskai buty teikiamos Paslaugos, prizidiréti
Paslaugy teikimg bei teikti pastabas dél jy teikimo, taip pat Zodziu ir raStu nurodyti Teiké&jui
teikiamy Paslaugy trikumus ir (ar) neatitikimus; reikalauti, kad jie biity paSalinti per protinga
terming;

13.2. tiesiogiai atsiskaityti su subteikéjais. Tokio atsiskaitymo tvarka nustatoma triSaléje
sutartyje, kurig sudaro Pirkéjas, Teikejas ir jo subteikéjas (-ai).

13.3. Pirkéjas turi visas Sios Sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty
numatytas teises.

14. Netesybos uz Paslaugy atlikimo ir mokéjimy pagal Sutartj vélavimg
14.1. Jeigu Teik¢jas veluoja suteikti Paslaugas ar iStaisyti jy trikumus, Pirkéjas nuo kitos nei

nustatytas terminas dienos Teikéjui skai¢iuoja 0,02 (dvi Simtosios) dydZio delspinigius uz kiekvieng
uzdelsta dieng nuo laiku nesuteikty Paslaugy kainos.



14.2. Jei Teikéjui pagal Sig Sutart] yra priskai¢iuotos netesybos, Pirkéjo uz Paslaugas
mokétina suma mazinama priskaiciuoty netesyby suma. Taip pat Pirkéjas turi teis¢ priskaiCiuotas
netesybas vienaSaliskai iSskaiciuoti i§ bet kokiy Teikéjui atliekamy mokéjimy teisés akty nustatyta
tvarka, pranesSant Teiké&jui rastu apie tokiy netesyby jskaityma.

14.3. Jei Pirkéjas, gaves tinkamai pateikta ir uzpildyta saskaita, uzdelsia atsiskaityti uz
tinkamai Teikéjo suteiktas kokybiSkas Paslaugas per Sutartyje nurodytg terming, Teikéjas nuo kitos
nei nustatytas terminas dienos skaiciuoja Pirkéjui 0,02 (dvi Simtosios) procento dydzio delspinigius
nuo neapmokétos sumos uz kiekvieng vélavimo diena.

15. Prievoliy pagal Sutartj jvykdymo uZtikrinimo budai

15.1. Saliy prievoliy pagal Sutartj jvykdymas yra uztikrinamas Sutarties salygy 14 skyriuje
nustatyta sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimo tvarka ir kitais galiojanCiuose teisés
aktuose nustatytais biidais.

16. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas (netaikoma)

16.1. Sio skyriaus nuostatos taikomos tuomet, kai tinkamam Sutarties jvykdymui uztikrinti
Teikéjas turi pateikti banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo draudimo rastg arba kitg
sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo uZztikrinima.

Pastaba. Kai Pirkéjas reikalauja pateikti kredito unijos iSduotg Sutarties jvykdymo
uztikrinima, Sio skyriaus nuostatos taikomos pagal poreikj ir Pirkéjas gali nusimatyti papildomus
reikalavimus tokio Sutarties jvykdymo uztikrinimo pateikimui, atitinkancius jstatymy bei kity teisés
akty nuostatas.

16.2. Teikéjas privalo pateikti Pirkéjui nurodytos risies ir dydzio Sutarties jvykdymo
uztikrinimg — pirmo pareikalavimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo draudimo
rastg (kartu su draudimo bendrovés laidavimo draudimo raStu turi biiti pateiktas ir pasiraSytas
draudimo liudijimas (polisas) bei dokumentas, jrodantis, kad draudimo jmoka uz iSduota laidavimo
draudimo rastg yra sumokéta), atitinkant] Sutarties salygy 16 skyriuje nurodytas salygas, per
nustatyta terming (toliau — Sutarties jvykdymo uZtikrinimas).

Teikéjas ne veliau kaip per (jrasyti terming dienomis, bet ne trumpesnj kaip 10 (desimt)
darbo dieny) nuo Sutarties pasiraSymo dienos turi pateikti Pirkéjui (nurodyti Sutarties jvykdymo
uztikrinimo dydj procentais nuo Pradinés Sutarties vertés be PVM arba suma Eur) prievoliy
ivykdymo uztikrinimo dokumenta, atitinkantj Sutarties salygy 16 skyriaus reikalavimus.

16.3. Jei Teikéjas nepateikia Pirkéjui Sutartyje nustatytos vertés Sutarties jvykdymo
uztikrinimo per Sutartyje nustatyta terming, laikoma, kad Teikéjas atsisaké sudaryti Sutartj ir
Pirkéjas turi teise¢ VP] nustatyta tvarka pasiiilyti sudaryti Sutartj kitam teikéjui.

16.4. Pries pateikdamas Sutarties jvykdymo uZztikrinima, Teikéjas gali prasyti Pirkéjo
patvirtinti, kad Pirkéjas sutinka priimti Teik¢jo siilomg Sutarties jvykdymo uztikrinimg. Tokiu
atveju, Pirkéjas privalo atsakyti Teikéjui ne veliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Teikéjo
praSymo gavimo dienos.

16.5. Sutarties jvykdymo uZztikrinime bankas (draudimo bendrové) privalo neatSaukiamai ir
besalygiskai jsipareigoti ne veliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo rasStiSko praneSimo
apie Teikéjo Sutartyje nustatyty prievoliy pazeidima, dalinj ar visi$ka jy nevykdyma arba netinkama
vykdyma gavimo dienos, sumokéti Pirkéjui Sutarties jvykdymo uZtikrinime nurodyta suma, pinigus
pervedant j Pirkéjo saskaita.

16.6. Sutarties jvykdymo uztikrinime negali biiti nurodyta, kad bankas (draudimo bendrove)
atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginimg. Bankas (draudimo bendrové) neturi teisés reikalauti,
kad Pirkéjas pagristy savo reikalavimg. Pirkéjas praneSime bankui (draudimo bendrovei) nurodo,
kad Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma jam priklauso dél to, kad Teik¢jas 1§ dalies ar visiSkai
nejvykdé Sutarties ir (arba) ji buvo nutraukta del Teikéjo kaltes. Pirkéjas nejsipareigoja jrodyti
realiai patirty nuostoliy ir Teik¢jas, pasiraSydamas Sutartj ir pateikdamas Sutarties jvykdymo



uztikrinimg, patvirtina, kad Sutarties jvykdymo uZtikrinimo suma laikytina minimaliais
nejrodingjamais Pirkéjo nuostoliais.

16.7. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas turi jsigalioti ne véliau negu jo pateikimo Pirkéjui
diena.

16.8. Sutarties jvykdymo uZtikrinimo suma turi biiti nurodoma ir iSmokama eurais.

16.9. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi biiti suraSytas lietuviy arba kita kalba (esant
Pirkéjo prasymui, turi biiti pateiktas vertimas  lietuviy kalbg).

16.10. Sutarties jvykdymo uZztikrinime nurodytas jo galiojimo terminas turi biiti ne
trumpesnis nei Sutarties galiojimo terminas.

16.11. Jeigu Sutarties trukmé yra ilgesné nei 1 (vieneri) metai, Teikéjas turi teis¢ pateikti 1
(vienerius) metus galiojant] Sutarties jvykdymo uztikrinimg, taciau privalo pratesti Sutarties
jvykdymo uzZtikrinimo terming arba pateikti naujg Sutarties jvykdymo uZtikrinimag ne véliau kaip
pries 10 (deSimt) darbo dieny iki Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos.

16.12. Jeigu Sutartyje nustatytomis sglygomis Paslaugy teikimo terminas yra pratgsiamas
arba nukeliamas dé¢l Sutarties sustabdymo arba suteikti Paslaugas arba iStaisyti jy trikumus yra
véluojama, Teik¢jas privalo uztikrinti Sutarties jvykdymo uZztikrinimo galiojimg visa Sutarties
galiojimo laikotarpj ir ne véliau kaip iki Sutarties jvykdymo uzZtikrinimo galiojimo termino
pabaigos privalo Pirkéjui pateikti naujg arba pratgstg Sutarties jvykdymo uztikrinima.

16.13. Teikéjui laiku nepratgsus Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimo termino arba
nepateikus naujo Sutarties jvykdymo uZtikrinimo, Pirkéjas turi teise nuo kitos nei nustatytas
terminas dienos Teikéjui skaiciuoti 0,02 (dvi Simtosios) dydzio delspinigius uz kiekvieng uzdelsta
dieng nuo pradinés Sutarties vertés.

16.14. Pirkéjas nepriima Sutarties ivykdymo uztikrinimo ir (ar) laiko ji negaliojanciu, ir (ar)
kreipiasi ] Teikéja dél naujo Sutarties jvykdymo uztikrinimo pateikimo Pirkéjui, o Teikéjas privalo
Sutarties jvykdymo uZztikrinimg pateikti per trumpiausiai jimanomg terming, jei Sutarties jvykdymo
uztikrinimas neatitinka Sutartyje keliamy reikalavimy arba Pirkéjas turi informacijos, susijusios su
Sutarties jvykdymo uztikrinimg iSdavusio banko (draudimo bendrovés) veiklos sustabdymu arba
galimu veiklos sustabdymu (jskaitant nemokumg, likvidavimg ar teisinés apsaugos taikymo
procediiras).

16.15. Jei Teikéjas pazeidzia Sutartimi nustatytus jsipareigojimus, dalinai ar visiSkai
isipareigojimy nevykdo (ar juos vykdo ne pagal Sutarties salygas), Pirkéjas gali pasinaudoti
Sutarties jvykdymo uztikrinimu. Teiké¢jas, siekdamas toliau vykdyti Sutarties jsipareigojimus,
privalo per 10 (deSimt) darbo dieny nuo praneSimo apie Sutarties jvykdymo uztikrinimo
sumok¢jimg Pirkéjui praneSimo gavimo dienos pateikti Pirkéjui naujg Sutarties sglygose nurodyto
dydzio Sutarties jvykdymo uZztikrinima.

16.16. Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZtikrinimu, esant bet kuriai 1§ Zemiau
nurodyty aplinkybiy:

16.16.1. Teikéjas nejvykde, nevykdo arba netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal
Sutartj;

16.16.2. Teikéjas per protingai nustatyta laikotarpj nejvykdo Pirkéjo nurodymo iStaisyti
Paslaugos trikumus;

16.16.3. Teikéjas be pateisinamos priezasties (ne Sutartyje nustatytais atvejais) vienaSaliSkai
nutraukia Sutartj.

17. Sutarties stabdymas ir nutraukimas

17.1. Nesant Teikéjo kaltés ir esant aplinkybéms, kuriy Teikéjas negalé¢jo numatyti, del
kuriy Teikéjas negali vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy ir (arba) esant kitoms nenumatytoms
aplinkybéms, Sutarties Salys turi teise inicijuoti Paslaugy (jy dalies) teikimo sustabdyma iki
atitinkamy aplinkybiy pasibaigimo.

17.2. Paslaugy (jy dalies) teikimas gali biiti stabdomas esant bent vienai i$ iy aplinkybiy:



17.2.1. esant nenugalimos jégos aplinkybéms, sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terminai
stabdomi nuo klitities atsiradimo momento arba jeigu apie ja néra laiku praneSta, nuo praneSimo
momento ir atnaujinami, kai minétos aplinkybés nebetrukdo vykdyti Sutarties;

17.2.2. Pirkéjas Sutartyje nurodyta tvarka negali priimti Paslaugy, o Teikéjas dél to negali
vykdyti Sutarties;

17.2.3. dél nenumatyty prekiy, paslaugy ir (ar) darby, susijusiy su perkamu objektu, kuriy
poreikis paaiskejo tik vykdant Sutartj;

17.2.4. ne dé¢l Pirkéjo kaltés véluoja kitos Pirkéjo pirkimo sutarties, turinCios tiesioginés
itakos $iai Sutarciai, vykdymas;

17.2.5. esant jrodymais pagristoms klititims ar trukdymams, sukeltiems Teikéjui kity
tre¢iyjy asmeny ne dél Teikéjo ne laiku ar netinkamai pagal Sutarties salygas ir tvarka jvykdyty
sutartiniy jsipareigojimy;

17.2.6. pasikeitus galiojanCiam teisés aktui ar jsigaliojus naujam teisés aktui, kuris turi
jtakos Sios Sutarties vykdymui;

17.2.7. sutartiniy jsipareigojimy stabdymo biitinybé atsirado dél sustabdyto / perskirstyto /
negauto ir panasiai Pirkéjo Paslaugy pirkimui skirto finansavimo arba finansavimo trilkumo;

17.2.8. dél teisminiy (arbitraziniy) gincy su Pirkéju ar treciaisiais asmenimis, kuriy dalykas
yra tiesiogiai susijes su Sutarties vykdymu.

17.3. Jei Paslaugy (juy dalies) teikimo stabdymas atliekamas dél Sutarties salygy 17.2 punkte
nurodyty aplinkybiy ir tgsiasi ne ilgiau kaip 3 (tris) ménesius, toks stabdymas laikomas Sutarties
keitimu joje numatytomis salygomis.

17.4. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas gali biiti stabdomas tik Sutarties galiojimo
laikotarpiu tokia tvarka:

17.4.1. Atsiradus aplinkybéms, dé¢l kuriy Teikéjas negali vykdyti sutartiniy jsipareigojimuy,
Teikéjas apie tai nedelsdamas privalo informuoti Pirkéja. Teikéjo raSytiniame prasyme turi biti
nurodyta stabdymo aplinkybé (Sutarties salygy 17.2 punktas) ir aplinkybés atsiradimg bei galima
terming pagrindZiantys argumentai, objektyvis faktai ir jrodymai. Pirk¢jas, jvertings praSyma, ne
veéliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu informuoja Teikéjg apie priimtg sprendimg dél sutartiniy
isipareigojimy vykdymo stabdymo. Teikéjui nepateikus konkreciy argumenty, fakty, pagristy
jrodymais, Pirkéjas turi teise raStu atsisakyti patvirtinti stabdyma.

17.4.2. Pirkéjui raStu informavus Teikéjg ir pateikus jam argumentuota paaiSkinimg, del
kokiy aplinkybiy ir kuriam terminui yra biitina stabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terming,
Teikéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas raStu informuoja Pirkéjg ir patvirtina, kad sutinka
su stabdymu. Teik¢jas turi teise¢ prieStarauti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdymui tik tuo
atveju, jei Teikéjas savo sgskaita ir jégomis gali pasalinti atsiradusias aplinkybes, dél kuriy kilo
biitinybé stabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdyma.

17.4.3. Teik¢jas, gaves Pirkéjo rastiSka praneSimg apie stabdyma, privalo nedelsiant, bet ne
véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas po patvirtinimo iSsiuntimo Pirkéjui dienos, sustabdyti sutartiniy
isipareigojimy vykdymga. Jei Sutartis sustabdyta, Salys negali vykdyti jokiy jiems pagal Sutartj
priskirty jsipareigojimy.

17.5. Salys sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdymg jformina radytiniu susitarimu,
nurodant priezastis ir sustabdymo terming, bei pridedant dokumentus, patvirtinanc¢ius sustabdymo
pagrinda, ir patvirtina Saliy jgalioty atstovy parasais. Tokie susitarimai yra neatskiriama Sutarties
dalis.

17.6. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas stabdomas ne ilgesniam kaip konkrecios, pagristos
aplinkybés egzistavimo laikotarpiui.

17.7. Salys susitaria, kad sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymo terminas j Sutarties
vykdymo terming néra jskai€iuojamas, jo metu sutartiniai jsipareigojimai nevykdomi ir uZz §j
perioda Pirkéjas Teikéjui nemoka jokiy mokejimy, baudy ar prastovy.

17.8. Jeigu Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminai buvo sustabdyti Sutartyje
nustatytais pagrindais, jie atnaujinami pasibaigus sustabdymg lémusioms aplinkybéms arba Saliy
susitarime nurodytam terminui, priklausomai nuo to, kuris jvyksta anksciau.



17.9. Atnaujinus Sutarties vykdyma, nejvykdyty prievoliy (jy dalies) jvykdymo terminai ir
Sutarties galiojimas nukeliami tokiam terminui, kiek buvo lik¢ laiko jy jvykdymui (Sutarties
galiojimui) jy sustabdymo metu.

17.10. Jei sutartiniy jsipareigojimy vykdymas buvo sustabdytas ilgesniam nei 3 (trijy)
meénesiy laikotarpiui, pra¢jus $iam terminui, viena Salis gali raSytiniu pranesimu kitos Salies
pareikalauti atnaujinti Sutarties vykdyma. Saliai be pagristy aplinkybiy neatnaujinus Sutarties
vykdymo per 10 (desimt) dieny nuo atitinkamo kreipimosi, kita Salis gali nutraukti Sutartj, apie tai
ispéjusi kita Salj pries 10 (desimt) dieny.

17.11. Sutartis gali biiti nutraukiama VP] 90 straipsnyje ir Sutartyje numatytais atvejais,
jskaitant galimybe nutraukti Sutartj Saliy susitarimu.

18. Sutarties nutraukimas Pirkéjo iniciatyva

18.1. Pirkéjas vienasaliSkai nutraukia Sutartj, jsp€jes Teikéjg rastu prie§ ne trumpesnj nei 5
(penkiy) dieny terming, jeigu Teikéjas padaro esminj Sutarties pazeidima t. y. nesuteikia laiku
Paslaugy ar neiStaiso trilkumy per nurodytg terming. Pirkéjas taip pat turi teis¢ nutraukti Sutartj,
jeigu Teikéjas padaro Sutarties pazeidima, kuris atitinka esminio Sutarties pazeidimo pozymius,
nurodytus Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse, ir, gaves Pirkéjo pretenzija, per pretenzijoje
nurodytg terming neiStaiso pazeidimo.

18.2. Pirkéjas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutart] ar jos dalj rastu jspéjes Teikéja pries
ne trumpesnj nei 10 (deSimties) dieny terming, jeigu:

18.2.1. Teikéjui yra iSkelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis
tampa nemokus arba yra nemokumo tikimybé, sustabdo tking veikla ar susidaro jstatymuose ir
kituose teisés aktuose nustatyta tvarka analogiska situacija;

18.2.2. Teik¢jo padetis pasikeicia ir jis atitinka pirkimo dokumentuose nustatyta pasalinimo
pagrinda, kuris taikomas ir Sutarties galiojimo metu;

18.2.3. pasikeicia teisés aktai, susij¢ su Sutarties objektu, Sutarties vykdymu, ar su Pirkéjo
vykdoma veikla, kuriai buvo sudaryta Sutartis, ir dél tokiy pakeitimy Pirkéjas nusprendzia nutraukti
Sutartj;

18.2.4. Pirkéjas nusprendzia nebevykdyti veiklos, kurios vykdymui Sutartimi jsigyjamos
Paslaugos ir Sutarties poreikis iSnyksta;

18.2.5. Pirkéjo valdymo organas priima sprendimg, dél kurio Sutarties poreikis iSnyksta;

18.2.6. pasikeiCia (pablogéja) Pirkéjo finansiné padétis ar Pirkéjas negauna / netenka
finansavimo ir dé¢l Sios priezasties nusprendzia nutraukti Sutartj;

18.2.7. keiciasi Pirkéjo organizaciné struktira — juridinis statusas, pobudis ar valdymo
struktiira ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui arba Sutarties poreikiui;

18.2.8. nebelieka perkamy Paslaugy poreikio;

18.2.9. Pirk¢jas 18 pirkimy prieziiirg atlieckanCiy institucijy gauna nurodyma / rekomendacija
nutraukti Sutartj;

18.2.10. Teikejas véluoja pateikti Sutarties jvykdymo uztikrinimo pratgsimg ilgiau kaip 10
(desimt) darbo dieny nuo paskutinio Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos
arba atsisako jj pateikti.

18.3. Sutartis laikoma niekine ir negaliojancia, jei nustatoma, kad Sutarties vykdymas
priestarauja Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms sankcijoms, kaip
tai apibrézta Sankcijy jstatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos Sgjungos ir Lietuvos Respublikos
teisés aktuose (bent vienai i§ taikomy sankcijy). Sutarties negaliojimo momentas nustatomas
vadovaujantis minétu jstatymu.

18.4. Pirkéjas nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas, vienasaliSkai nutraukia
Sutartj arba sustabdo jos vykdyma privalomy tarptautiniy sankcijy, kaip tai apibrézta Sankcijy
jstatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose,
igyvendinimo laikotarpiui, apie tai isp€jes Teikéja rastu, jei Sutartis jsigaliojo iki §iy tarptautiniy
sankcijy Lietuvos Respublikoje jgyvendinimo nustatymo. Draudziama prisiimti naujas prievoles



pagal Sutartj, kuriy vykdymas prieStarauty Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms tarptautinéms
sankcijoms.

18.5. Jei Sutartis nutraukiama Teikéjui i§ esmés pazeidus Sutartj ar Teikéjui nepagristai
nutraukus Sutarties vykdyma ne Sutartyje nustatyta tvarka, ir jeigu Sutarties sglygose néra
numatyta, kad tinkamas Sutarties jvykdymas yra uztikrinamas Sutarties jvykdymo uZtikrinimu,
Teik¢jas jsipareigoja Pirkéjui atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu. Jeigu
Sutarties salygose yra numatyta, kad tinkamas Sutarties jvykdymas yra uZtikrinamas Sutarties
jvykdymo uzZtikrinimu, Teikéjas jsipareigoja Pirkéjui sumokeéti likusig dalj sumos ir atlyginti
nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu, kiek jy nepadengia Sutarties jvykdymo uZtikrinimas.

18.6. Pirkéjas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutart] ir kitais Sutarties salygose (jei
taikoma) ir jstatymuose bei kituose teisés aktuose jtvirtintais atvejais.

18.7. Sutartis laikoma nutraukta kita dieng po to, kai pasibaigia jspéjimo apie Sutarties
nutraukimg terminas.

18.8. Tais atvejais, kai Teikéjas paSalina pazeidima ar iSnyksta aplinkybés, dé¢l kuriy buvo
inicijuota Sutarties nutraukimo procediira, Sutartis negali buti nutraukiama ir jspéjimas apie
Sutarties nutraukimg netenka galios, jei Teikéjas informuoja Pirkéja apie paSalinta pazeidimg ar
iSnykusias aplinkybes, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procediira.

19. Sutarties nutraukimas Teikéjo iniciatyva

19.1. Teikéjas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, ispé¢jes Pirkéja raStu prie§ ne
trumpesnj nei 15 (penkiolika) dieny termina, jeigu Pirkéjas pazeidzia atsiskaitymo su Teikéju
terminus (iSskyrus atvejus, kai Pirkéjas naudojasi savo teise sulaikyti mokéjimus), ir Pirkéjo skola
Teikéjui virSija 20 (dvideSimt) proc. Pradinés sutarties vertés be PVM ir Pirkéjas, gaves Teikejo
pretenzija, per 30 (trisdeSimt) dieny nesumoka Teikéjui mokeétiny sumy.

19.2. Teik¢jas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, jspéjes Pirkéja rastu prieS ne
trumpesnj nei 10 (deSimties) dieny terming, jeigu:

19.2.1. Pirkéjui yra iSkelta bankroto byla, pradétas procesas dél bankroto ne teismo tvarka,
jis tampa nemokus arba yra nemokumo tikimyb¢, Pirkéjas sustabdo veikla, arba jstatymuose ir
kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

19.2.2. Pirk¢jas pazeidzia Sutart] arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Teikéjo
raSytin¢je pretenzijoje nurodyta terming neiStaiso pazeidimo, iSskyrus Bendryjy salygy 19.1.
papunktyje nustatyta atvejj.

19.3. Jeigu Sutarties salygy 19.1. papunktyje nurodytos aplinkybés yra susijusios tik su
atskira dalimi arba atskiru Susitarimu, Teik¢jas turi teis¢ nutraukti Sutartj tik tos dalies atzvilgiu
arba nutraukti tik tokj Susitarima.

19.4. Teiké¢jas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj ir kitais jstatymuose bei kituose teisés
aktuose jtvirtintais atvejais.

19.5. Jei Sutartis nutraukiama Pirkéjui i§ esmés pazeidus Sutart] ar Pirkéjui nepagrjstai
nutraukus Sutarties vykdyma ne Sutartyje nustatyta tvarka, Pirkéjas jsipareigoja Teikéjui atlyginti
nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu.

19.6. Sutartis laikoma nutraukta kita dieng po to, kai pasibaigia jspéjimo apie Sutarties
nutraukimg terminas.

19.7. Tais atvejais, kai per jspé¢jimo apie Sutarties nutraukimg terming Pirkéjas pasalina
pazeidimg arba iSnyksta aplinkybés, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procedira,
Sutartis negali buti nutraukiama ir jsp€jimas apie Sutarties nutraukimg netenka galios, jei Pirkéjas
informuoja apie pasalintg pazeidimg arba iSnykusias aplinkybes, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties
nutraukimo procediira, Teik¢ja.

20. Bendravimo tvarka ir kalba



20.1. Sutartis sudaroma lietuviy kalba. Jeigu Sutartis ar kuris nors ja sudarantis dokumentas
sudaromas kita kalba arba iSverCiamas ] kitg kalba, visais atvejais autentiSku laikomas tik lietuviy
kalba parengtas Sutarties tekstas (jei yra neatitikimy, pirmenybé¢ teikiama lietuviy kalba parengtam
tekstui).

20.2. Jeigu Salis pranesa kitai Saliai apie savo naujus kontaktinius duomenis, tai po to, kai
kita Salis gauna tokj prane§ima, ji visus remiantis Sutartimi siun¢iamus prane§imus ir informacija
turi siysti pagal naujuosius kontaktinius duomenis. Jei Salis nepranesa apie kontaktiniy duomeny
pasikeitima arba kol kita Salis negauna tokio pranesimo, prane§imo i$siuntimas pagal paskutinius
Saliai zinomus kontaktinius duomenis laikomas tinkamu.

20.3. Jeigu praneSimas yra jteikiamas asmeniSkai arba siunciamas pastu ar per kurjery, jis
turi biti jteikiamas pasirasytinai ir laikomas gautu gavimo patvirtinime nurodyta diena.

20.4. Jeigu prane§imas siun¢iamas el. pastu, laikoma, kad Salis jj gavo kita darbo diena.

20.5. Jeigu praneSimas siun¢iamas keliais skirtingais budais, laikoma, kad gavéjas jj gavo
tada, kai jis gavo pirmesnjjj praneSima.

20.6. Sutarties Saliy kontaktiniai asmenys:

Pirkéjo atstovas Teikéjo atstovas
Vardas, pavardé Sigita Kiudien¢ Giedré Klimaitiené
Adresas Dariaus ir Giréno g. 96, Jurbarkas Vydiino g. 15, Jurbarkas
Telefonas +370 611 57 135 +370 668 77 661
El. pastas sigita.kiudiene@jurbarkas.lt ukis@jurbarkogimnazija.lt

21. Asmens duomeny apsauga

21.1. Salys jsipareigoja uztikrinti asmens duomeny sauguma bei asmens duomeny tvarkyma
vykdyti teisétai, vadovaujantis 2016 m. balandZio 27 d. priimto Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo
tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos
reglamentas) ir kity teisés akty, reglamentuojanciy asmens duomeny tvarkyma, nuostatomis.

21.2. Salys patvirtina, kad jeigu siekiant uztikrinti tinkama Sutarties vykdyma bus tvarkomi
asmens duomenys, Salys jsipareigoja sudaryti atskirg susitarima dél duomeny tvarkymo, kuriuo
nustato duomeny tvarkymo dalyka ir trukme, duomeny tvarkymo pobiidj ir tiksla, asmens duomeny
rasis ir duomeny subjekty kategorijas bei duomeny valdytojo prievoles ir teises.

22. Bendrieji atsakomybés klausimai

22.1. Netesyby uz vélavima ar pareigy pagal Sutart] pazeidimg sumokéjimas neatleidzia
Salies nuo Sutartyje numatyty jos pareigy vykdymo.

22.2. Netesyby sumokéjimas ir (ar) Sutarties jvykdymo uZztikrinimo gavimas nepanaikina
Salies teisés reikalauti, kad kita Salis kompensuoty jos patirtus nuostolius. Sioje Sutartyje nustatytos
netesybos yra laikomos minimaliais, nejrodinétinais Saliy nuostoliais. Kiekviena i§ Saliy turi teise
gauti i§ kitos Salies nuostoliy, atsiradusiy dél kitos Salies netinkamo jsipareigojimy pagal Sutartj
vykdymo ar nevykdymo, nevirSijant Pradinés sutarties vertés be PVM, jei teisés aktai nenumato,
kad privalo biti kompensuota didesné suma. Siame punkte numatytas atsakomybés ribojimas
netaikomas, jei zala atsirado dél konfidencialumo jsipareigojimy, asmens duomeny apsauga
reglamentuojanciy teisés akty ar intelektinés nuosavybés teisiy pazeidimo.

22.3. Tuo atveju, jei paaiske¢ja, kad kuris nors i§ Sioje Sutartyje pateikty pareiSkimy ar
garantijy buvo i§ esmés neteisingas, melagingas ar klaidinantis, Salis pazeidéja nukentéjusiai Saliai
privalo atlyginti visus nuostolius, kuriuos nukentéjusioji Salis patyré dél tokio neteisingo,
melagingo ar klaidinancio pareiSkimo ar garantijos.



22.4. Sioje Sutartyje numatytos teisiy gynybos priemonés neapriboja Saliy teis¢s pasinaudoti
kitomis teisétomis teisiy gynybos priemonémis.

22.5. Atsakomybés apribojimai pagal Sutart] netaikomi, kai zala padaroma tycia arba del
didelio neatsargumo, padaroma neturtiné zala, suzalojama sveikata ar atimama gyvybé, taip pat kai
padaroma Zala (nuostoliai) tretiesiems asmenims, jskaitant atvejus, jeigu vienos Salies padaryta Zala
tretiesiems asmenims atlygina kita Salis.

22.6. Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys neatleidziamos nuo atsakomybés uz Sutarties
pazeidima. Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys nepraranda teisés reikalauti atlyginti dél Sutarties
nevykdymo patirtus nuostolius bei sumoketi netesybas.

23. Nenugalima jéga (force majeure)

23.1. Atsakomybé pagal Sutartj netaikoma, taip pat Salys gali biiti visiskai ar i§ dalies
atleistos nuo civilinés atsakomybés Siais pagrindais:

23.1.1. dél nenugalimos jégos (force majeure) — taikomos Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.212 straipsnio ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr.
840 ,,.D¢l Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms
taisykliy patvirtinimo™ patvirtinty taisykliy nuostatos;

23.1.2. dél Europos Sajungos valstybiy veiksmy — kai prievole pagal Sutart] jvykdyti
nejmanoma dél privalomy ir nenumatyty Europos Sajungos valstybés institucijy veiksmy (akty),
kuriy Salys neturéjo teisés ginéyti ir §ie veiksmai negaléjo biiti i§ anksto numatyti.

23.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai apie
nenugalimos jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo tokiy
aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo
priemoniy ir d¢jo visas pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti
galimg jsipareigojimy jvykdymo terming. Salis taip pat turi pateikti kitai Saliai atitinkama
pranesima, kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

23.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas praneSimas, nuo praneSimo pateikimo
momento. Jeigu Salis laiku neissiundia prane§imo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai
Saliai zalg, kurig §i patyré dél laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

23.4. Jeigu nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés tesiasi ilgiau negu 1 (viena)
ménesj nuo pranesimo apie jas gavimo dienos, bet kuri Salis gali nutraukti Sutartj apie tai pranesusi
kitai Saliai pries 5 (penkias) darbo dienas. Nenugalima jéga nelaikoma tai, kad Salis neturi reikiamy
finansiniy iStekliy arba skolininko kontrahentai pazeidZia savo prievoles, arba skolininkas pazeidzia
savo prievoles kontrahentams.

24. Bendrosios nuostatos

24.1 Jeigu kuri nors Sutarties nuostata yra arba tampa dalinai ar pilnai negaliojanti, Salys
privalo kuo skubiau sudaryti Susitarima, ir juo pakeisti negaliojancig nuostatg kita nuostata, kuri,
kiek tai yra jmanoma, turéty tokj patj ekonominj ir teisinj efekta, kokio buvo siekta susitariant dél
negaliojanCios Sutarties nuostatos. Tokia negaliojanti nuostata nedaro negaliojanc¢iomis kity
Sutarties nuostaty, jeigu tai nepazeidzia jstatymy bei kity teisés akty ir galima daryti prielaida, kad
Sutartis biity buvusi teisétai sudaryta ir nejtraukus nuostatos, kuri yra negaliojanti.

24.2. Kiekviena i3 Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad yra teisétai priimti ir galioja
visi biitini sprendimai, gauti leidimai bei sutikimai, taip pat teisétai atlikti ir galioja kiti teisiniai
veiksmai, reikalingi Sutarties sudarymui, galiojimui ir vykdymui.

24.3. Jeigu Salis pazeidzia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus, kita Salis turi teise
pareiksti jai raSyting pretenzija, nurodyti, kokiag Sutarties ar jstatymy bei kity teisés akty nuostatg ir
kokiu biidu priefinga Salis pazeidé bei nustatyti protinga terming iStaisyti pazeidimg. Pretenzija



gavusi Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei per 5 (penkias) darbo dienas, atsakyti j pretenzija
ir nurodyti, kokiy priemoniy imsis siekdama iStaisyti pazeidimg per pretenzijoje nustatyta terming
arba motyvuotai pasitlyti kitg pagrista terming. Teikéjo teisé siiilyti kitg terming nelaikoma Pirkéjo
pareiga ta terming priimti. Pretenzija gavusios Salies pasitilytasis terminas pakei¢ia termina,
nurodyta pretenzijoje, tik jeigu kita Salis jj patvirtina.

24.4. Bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ Sutarties arba susij¢ su
Sutartimi, jos paZeidimu, nutraukimu ar galiojimu, visy pirma privalo biti sprendziami derybomis
tarp Saliy vadovy arba jy jgalioty asmeny. Jeigu Salys nei§sprendZia ginéo deryby biidu tuomet toks
gincas, nesutarimas ar reikalavimas, kylantis 1§ Sios Sutarties arba susijes su ja ar jos pazeidimu,
nutraukimu arba negaliojimu, yra galutinai sprendziamas Lietuvos Respublikos teismuose Lietuvos
Respublikos jstatymuose nustatyta tvarka. Kile gin¢ai nesudaro pagrindo Salims atsisakyti vykdyti
savo prievoles pagal Sutart].

24.5. Vadovaujantis Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zalivosius pirkimus,
tvarkos apraso, patvirtinto Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakymu
Nr. D1-508 ,,D¢l Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso
patvirtinimo®, 4.4.4.1 papunkciu, Pirkéjas savarankiSkai nustato aplinkos apsaugos kriterijy, kad
siekiant tvaraus iStekliy naudojimo, mazesnio poveikio klimatui, skatinant ekologines inovacijas ir
pan., jgyvendinimo, Salys susitaria, kad Salia kity Sutartyje nustatyty jsipareigojimy Teikéjas
jsipareigoja bendrauti su Pirkéju elektroninémis priemonémis (telefonu, elektroniniu pastu ar kt.),
mazinti popieriaus sunaudojimg, atsisakyti nebiitino dokumenty kopijavimo ir spausdinimo. Su
Sutarties vykdymu susij¢ dokumentai Pirkéjui bus pateikti tik elektroniniu formatu, Sutartis
pasiraSoma el. parasu.

24.6. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisés

aktai.

24.7. Sig Sutartj sudaro Sutartis ir jos priedai.

24.8. Prie Sios Sutarties esantys priedai yra neatsiejama Sutarties dalis:

24.8.1. Priedas dé¢l asmens duomeny apsaugos;
PIRKEJAS TEIKEJAS
Jurbarko rajono savivaldybés administracija Jurbarko Antano Giedraicio-Giedriaus
Juridinio asmens kodas: 188713933 gimnazija
Dariaus ir Giréno g. 96, Jurbarkas Juridinio asmens kodas: 290917890
Bankas: Luminor Bank AS Vydiino g. 15, 74118 Jurbarkas
Banko kodas 40100 Bankas: Luminor Bank AS
A.s. LT6640100443000030049 Banko kodas 40100
Tel. +370 447 71 334 A.s: LT534010044300050168
El. pastas: info@jurbarkas.lt Tel. +370 447 72 561,

El pastas: rastine@jurbarkogimnazija.lt

(parasas) (parasas)

AV. AV.
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PATVIRTINTA

Jurbarko rajono savivaldybeés

administracijos direktoriaus

2018 m. gruodzio 20 d. jsakymu Nr. O1-1378

(Priedo dél asmens duomeny apsaugos forma)*
PRIEDAS

prie 2025 m. rugpjiicio  d. sudarytos Sutarties Nr.
2025 m. mén. d.

Duomeny valdytojas (toliau — Pirkéjas), juridinio asmens kodas 188713933, kurio
registruota buveiné yra Dariaus ir Giréno g. 96, 74187 Jurbarkas, atstovaujama direktorés Riitos
Vancienes, veikiancio pagal savivaldybés administracijos nuostatus, ir Jurbarko Antano Giedraicio-
Giedriaus gimnazija (toliau — Teikéjas) , juridinio asmens kodas 290917890, kurios registruota
buvein¢ yra Vydino g. 15, 74118 Jurbarkas, atstovaujama mokytojos, laikinai atliekancios
direktoriaus funkcijas Alinos Plevokienés, veikiancio bendrovés jstaty pagrindu,

toliau kartu vadinami - Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi, sickdamos detalizuoti
2025 m. liepos d. sudarytg sutart] Nr. _ (Sutartis), susitaréme ir sudaréme §j papildoma
susitarimg (Susitarimas), latkomg neatskiriama nurodytos Sutarties dalimi:

1. Teikéjui, teikianciam Sutartimi sutartas paslaugas ir norin¢iam tinkamai jgyvendinti
prisiimtus jsipareigojimus, Pirkéjas gali suteikti fiziniy asmeny asmens duomenis (toliau - Asmens
duomenys).

2. Pirkéjas jsipareigoja uztikrinti, kad Teikéjui perduodami Asmens duomenys biity tikri ir
teisingi, kad jie gauti teisétu budu. Pirkéjas pateikia tik tiek Asmens duomeny, kiek jy biitina, kad
Teikéjas galéty tinkamai jgyvendinti sutartimi prisiimtus jsipareigojimus: (iSvardinama konkreciai,
pvz., asmens vardg ir pavarde; gyvenamosios vietos adresa; elektroninio pasto adresg bei telefono
numerj).

3. Salys sutaria, kad Pirkéjas ir Teikéjas bendradarbiaus tiek, kiek bitina, siekiant apsaugoti
Pirk¢jo perduodamy Asmens duomeny saugumg, ginant asmeny teises, o kilus kokiy nors
neaiSkumy, — ir jrodin¢jant atlikty veiksmy teisétuma bei atitikt] teisés akty reikalavimams.

4. Salys pabrézia, jog jos abi suvokia, kad Pirkéjo perduodami tre¢iyjy asmeny Asmens
duomenys laikytini konfidencialiais.

5. Teikéjas, vykdydamas Sutartj, jsipareigoja:

5.1. veikti pagal Sutartj, §] Susitarimg bei atskirus Pirkéjo raSytinius nurodymus. Pirkéjas
turi teis¢ savarankiSkai priimti sprendimus, reikalingus uZtikrinti Asmens duomeny tinkamag
tvarkyma;

5.2. Asmens duomenis naudoti tik Sutarties ir Susitarimo vykdymo tikslams;

5.3. uztikrinti, kad Pirkéjo perduotus Asmens duomenis tvarkyty darbuotojai, kurie yra
isipareigoj¢ uZztikrinti perduoty Asmens duomeny konfidencialuma;

5.4. uztikrinti 1§ Pirkéjo gauty Asmens duomeny apsauga nuo neteiséto atskleidimo ar
naudojimo, laikantis Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyty Asmens
duomeny apsaugos reikalavimy;

5.5. imtis visy techniniy bei organizaciniy priemoniy, kurios galéty uztikrinti gauty Asmens
duomeny sauguma, taip pat apsaugant nuo sunaikinimo, pakeitimo, neteiséto atskleidimo bet kokia



forma, ir nuo bet kurio kito neteiséto Asmens duomeny tvarkymo;

5.6. nedelsiant informuoti Pirkeja apie bet kokj Asmens duomeny saugumo pazeidima;

5.7. po Sutartimi nustatyty paslaugy suteikimo pabaigos tinkamai sunaikinti i§ Pirkéjo
gautus Asmens duomenis, iSskyrus atvejus, jeigu Asmens duomenis Teikéjas privalo saugoti
vadovaudamasis galiojanciais teisés aktais.

6. Pirké¢jas sutinka, kad Teikéjas, vykdydamas Sutart] bei $§j Susitarimg, gautus Asmens
duomenis perduoty jgaliotiems darbuotojams sutartoms funkcijoms atlikti. Kartu Teikéjas
jsipareigoja su Siais darbuotojais sudaryti raSytines sutartis, kuriomis darbuotojas jsipareigoty
neatskleisti gauty Asmens duomeny, bei uZztikrinti jy konfidencialuma.

7. Susitarimas jsigalioja sudarymo dieng ir galioja visg Sutarties galiojimo laikotarpj. Jis
sudarytas dviem egzemplioriais, po viena kiekvienai Saliai.

8. Sis Susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis.

9. Saliy atstovy parasai:

PIRKEJAS TEIKEJAS

Jurbarko rajono savivaldybés administracija Jurbarko Antano Giedrai¢io-Giedriaus
Dariaus ir Giréno g. 96 gimnazija

74187 Jurbarkas Juridinio asmens kodas: 290917890
kodas 188713933 Vydino g. 15, 74118 Jurbarkas

A.s. LT664010044300030049 Bankas: Luminor Bank AS

Luminor Bank AS Banko kodas 40100

Banko kodas 41000 A.s: LT534010044300050168

tel. +370 447 70 153 Tel. +370 447 72 561,

el. pastas info@jurbarkas.It El.pastas:

rastine@jurbarkogimnazija.lt

(parasas) (parasas)

*Priedo dél asmens duomeny apsaugos forma gali buti koreguojama
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